ОРГКОМІТЕТ

Черноватий Леонід Миколайович - доктор педагогічних наук, професор кафедри теорії та практики перекладу англійської мови Харківського національного університету ім. В.Н. Каразіна.
Кіщенко Юлія Володимирівна - кандидат педагогічних наук, доцент,  зав. кафедри перекладознавства Херсонського державного університету 

Лощенова Ірина Феліксівна - кандидат педагогічних наук, доцент, зав. кафедри  перекладознавства Миколаївського національного університету                                     ім. В.О. Сухомлинського.
Колкунова Вікторія Володимирівна - кандидат педагогічних наук, старший викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету

Філіппова Олена Михайлівна - викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету
Регламент

Доповідь на пленарному засіданні – до 10 хв.

Доповідь на засіданнях секції – до 10 хв.

Шановні пані та панове!
Організаційний комітет Всеукраїнської науково-практичної конференції «Сучасні проблеми лінгвістики та перекладознавства» сердечно вітає Вас та бажає плідної співпраці та приємного спілкування!

Адреса оргкомітету та місце проведення конференції:
Пров. 40 років Жовтня, 47, корпус № 5, аудиторії № 314, 219
Херсонський державний університет

ПОРЯДОК РОБОТИ КОНФЕРЕНЦІЇ
10 листопада

10.00. – Реєстрація учасників (хол І поверху корпусу № 5)

11.00. – 13.00. – Пленарне засідання (ауд. 314)
13.30. – 14.30. – Перерва на обід
15.00 – 17.30. – Робота секцій:

Секція № 1

Когнітивні та дискурсивні аспекти аналізу тексту 
(ауд. № 205)
Секція № 2

Етнолінгвістичні, культурологічні та галузеві аспекти перекладу як засобу міжкультурної комунікації
 (ауд. № 217)
Секція № 3

Питання 

адекватності та еквівалентності перекладу 
(ауд. № 311)
Секція № 4
Актуальні проблеми загальної лінгвістики 
(ауд. № 314)
18.00. – Вечеря

11 листопада

10.00. – Сніданок

11.00.-13.00. – Екскурсія по місту Херсону
ПЛЕНАРНЕ ЗАСІДАННЯ (11.00 – 13.00)
Ауд. 314
1.  Возненко Наталя Вячеславівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  ЛІРИЧНІ ТВОРИ РОЗИ АУСЛЕНДЕР У ПЕРЕКЛАДІ ПЕТРА РИХЛА.
2. Карпа Ірина Богданівна - кандидат філологічних наук, старший викладач кафедри методики викладання іноземних мов Дрогобицького державного педагогічного університету ім. Івана Франка.    ВИКОРИСТАННЯ КОНВЕРСАЦІЙНИХ МАКСИМ В ІНФОРМАЦІЙНО-ДОВІДКОВОМУ СЕРВІСІ YAHOO! ANSWERS ТА ТИПОВІ ВИПАДКИ ЇХНЬОГО ПОРУШЕННЯ.
3. Лощенова Ірина Феліксівна - кандидат педагогічних наук, доцент, зав. кафедри  перекладознавства Миколаївського національного університету                     ім. В.О. Сухомлинського.   ПРОБЛЕМИ ВІДТВОРЕННЯ МОВНИХ РЕАЛІЙ.
4. Михайлицька Ірина Михайлівна - кандидат педагогічних наук, доцент кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету                   ім. В.О. Сухомлинського.  СУЧАСНІ ПІДХОДИ ДО ПЕРЕКЛАДУ ПОЕТИЧНОГО ТВОРУ.

5. Передерій Ганна Миколаївна - кандидат філологічних наук, старший викладач кафедри англійської філології Чорноморського державного університету ім. Петра Могили.   КОМПОЗИЦІЙНО-МОВЛЕННЄВІ ФОРМИ ОПОВІДІ В АНГЛОМОВНІЙ ПОЕТИЧНІЙ ДРАМІ.
6. Радецька Світлана Валеріївна - кандидат педагогічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  Жанрово-стилістичні особливості тексту бізнес-плану англійською та українською мовами: коМПОРАТИВНИЙ ТА ПЕРЕКЛАДАЦЬКИЙ АСПЕКТИ.
7. Романова Наталя Василівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри німецької мови Херсонського державного університету.   СЕМАНТИКА СУЧАСНИХ НІМЕЦЬКОМОВНИХ ЕМОТИВНИХ ДЕРИВАТІВ ІЗ НАПІВПРЕФІКСОМ HAUPT.
8. Свиридов Олександр Федорович - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  ВЕРБАЛЬНО-АКЦІОНАЛЬНІ СИМВОЛИ У ЛІНГВОКУЛЬТУРОЛОГІЧНОМУ ТА ПЕРЕКЛАДАЦЬКОМУ АСПЕКТАХ.
9. Черноватий Леонід Миколайович - доктор педагогічних наук, професор кафедри теорії та практики перекладу англійської мови Харківського національного університету ім. В.Н. Каразіна. ДОСЛІДЖЕННЯ СТУПЕНЯ ВІДПОВІДНОСТІ ТЕКСТУ ПЕРЕКЛАДУ ХАРАКТЕРИСТИКАМ ТЕКСТУ ОРИГІНАЛУ В АНОТАЦІЯХ АВТОРІВ УКРАЇНСЬКИХ ДИСЕРТАЦІЙ.

10 листопада
СЕКЦІЙНІ ЗАСІДАННЯ (15.00 – 17.30)

Регламент: виступ на секції – до 10 хвилин

СЕКЦІЯ 1

Ауд. 205
Когнітивні та дискурсивні аспекти аналізу тексту 

Керівник: проф. Волкова Л.М.
Секретар: Заболотська О.В.
1. Ботвінко Олена Миколаївна - аспірантка кафедри практики англійської мови  Волинського  національного університету ім. Лесі Українки. Коляда Еліна Калениківна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри практики англійської мови Волинського національного університету ім. Лесі Українки.   АКТУАЛІЗАЦІЯ ЕМОЦІЙНОГО СТАНУ ПРЕЗИРСТВА В ЕМОЦІЙНОМУ ТА ЕМОТИВНОМУ ТИПАХ ДИСКУРСУ (НА МАТЕРІАЛІ СУЧАСНОЇ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ).

2. Волкова Лідія Михайлівна - кандидат філологічних наук, професор кафедри германської і фінської філології Київського національного лінгвістичного університету.  ІНТЕРАКТИВНІ ФУНКЦІЇ YET В АНГЛОМОВНОМУ ДИСКУРСІ.
3. Вольфовська Ольга Олександрівна - аспірантка кафедри германської і фінської філології Київського національного лінгвістичного університету.   МЕТОДОЛОГІЧНІ ОСНОВИ СЛУХОВОГО АНАЛІЗУ РИТМІЧНОЇ ОРГАНІЗАЦІЇ НІМЕЦЬКИХ ПОЛІТИЧНИХ ПРОМОВ.
4. Заболотська Олександра Володимирівна - асистент кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.  ПРАГМАТИЧНІ ФУНКЦІЇ ІМПЕРАТИВНИХ КОНСТРУКЦІЙ В АНГЛОМОВНОМУ ПОЕТИЧНОМУ ДИСКУРСІ МОДЕРНІЗМУ ТА ПОСТМОДЕРНІЗМУ.

5. Зернов Олександр Володимирович - викладач кафедри граматики та практики мовлення Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов.  ПАРАМЕТРИ ТА КОНОТАЦІЇ УКРАЇНСЬКОГО КОНЦЕПТУ «СВОБОДА»

6. Калініченко Віра Ігорівна - аспірантка кафедри перекладу і загального мовознавства Кіровоградського державного педагогічного університету ім. В. Винниченка.  ПЕРЦЕПТИВНО-ОБРАЗНІ СКЛАДОВІ КОНЦЕПТІВ «УСПІХ» І «SUCCESS» В УКРАЇНСЬКІЙ ТА АНГЛІЙСЬКІЙ МОВАХ (НА МАТЕРІАЛІ ТЕКСТІВ СУЧАСНОЇ ХУДОЖНЬОЇ ЛІТЕРАТУРИ).

7. Карагяур Христина Володимирівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри романських мов та перекладу Ізмаїльського державного гуманітарного університету.  КОГНІТИВНІ КОНСТИТУЕНТИ СВІДОМОСТІ МОВНОЇ ОСОБИСТОСТІ.

8. Кудрявцева Наталя Сергіївна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету. ДЕРЕВО, БОГ І БІОЛОГІЧНА МАТИ (ПЕРСПЕКТИВИ ЗАСТОСУВАННЯ КОГНІТИВНОГО ПІДХОДУ В ДОСЛІДЖЕННІ ЛЕКСИКИ З ФІЛОСОФСЬКО-КАТЕГОРІАЛЬНИМ ЗНАЧЕННЯМ).

9. Кузик Оксана Андріївна - аспірантка кафедри англійської філології Львівського національного університету ім. Івана Франка. СЕМАНТИЧНІ ТИПИ МАРКЕРІВ ВВОДУ ВИСЛОВЛЮВАНЬ СУБ’ЄКТІВ МОВЛЕННЄВОЇ АГРЕСІЇ (НА МАТЕРІАЛІ МЕДІА-ТЕКСТІВ АНГЛОМОВНОГО ПОЛІТИЧНОГО ДИСКУРСУ).
10. Лут Катерина Анатоліївна - викладач кафедри теорії та практики перекладу Запорізького національного технічного  університету. МЕТОНІМІЯ: КОГНІТИВНИЙ ПОГЛЯД НА ТРАДИЦІЙНИЙ ФЕНОМЕН.

11. Решетарова Ірина Володимирівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри граматики та практики мовлення Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов.  МЕТАФОРА В СУЧАСНОМУ МЕДІЙНОМУ ДИСКУРСІ.

12. Саленкова Тетяна Миколаївна – аспірантка  кафедри англійської філології Чорноморського державного університету ім. Петра Могили. КОНЦЕПТ REVOLUTION В АМЕРИКАНСЬКІЙ МОВНІЙ СВІДОМОСТІ.

13. Семенчук Алла Борисівна - кандидат філологічних наук, старший викладач кафедри теорії і практики перекладу з англійської мови Запорізького національного університету.  ВЕРБАЛІЗАЦІЯ СЛОТУ ЧАС ФРЕЙМОВОЇ СТРУКТУРИ КОНЦЕПТУ ТЕРОРИЗМ ІННОВАЦІЯМИ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ.

14. Сорокіна Ліна Євгенівна – аспірантка кафедри германської і фінської філології, Київського національного лінгвістичного університету.  ГЕНДЕРНИЙ АСПЕКТ МАНІПУЛЯТИВНОЇ КОНФРОНТАЦІЙНОЇ СТРАТЕГІЇ В АНГЛОМОВНОМУ ДІАЛОГІЧНОМУ ДИСКУРСІ.

СЕКЦІЯ 2

Ауд. 217
ЕТНОЛІНГВІСТИЧНІ, КУЛЬТУРОЛОГІЧНІ ТА ГАЛУЗЕВІ АСПЕКТИ ПЕРЕКЛАДУ ЯК ЗАСОБУ МІЖКУЛЬТУРНОЇ КОМУНІКАЦІЇ

Керівник: доц. Лощенова І.Ф.

Секретар: Возненко Н.В.
1. Дем’яненко Ольга Євгенівна - кандидат педагогічних наук, доцент кафедри іноземних мов Миколаївського національного університету                                                ім. В.О. Сухомлинського.  ПЕРЕКЛАД ЯК СПОСІБ РОЗУМІННЯ КУЛЬТУРНОЇ ІДЕНТИЧНОСТІ В УМОВАХ МІЖКУЛЬТУРНОЇ КОМУНІКАЦІЇ.

2. Лалаян Наталія Степанівна - кандидат філологічних наук викладач кафедри теорії і практики перекладу з німецької мови Київського національного університету ім. Тараса Шевченка.  ОСОБЛИВОСТІ ВІДТВОРЕННЯ ЗНАЧЕННЯ НІМЕЦЬКИХ ФРАЗЕОЛОГІЧНИХ ОДИНИЦЬ З ОНОМАСТИЧНИМ КОМПОНЕНТОМ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ.

3. Матус Вікторія Вікторівна - викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.  ОСОБЛИВОСТІ ПЕРЕКЛАДУ ЮРИДИЧНИХ ТЕКСТІВ З ТУРЕЦЬКОЇ МОВИ.

4. Нікішина Віра Вікторівна - викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету ім. В.О. Сухомлинського.   ПРОБЛЕМИ ВІДТВОРЕННЯ МОВНИХ РЕАЛІЙ.
5. Оршинська Тетяна Захарівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри англійської філології Львівського національного університету ім. Івана Франка. 
Потятиник Уляна Олексіївна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри англійської філології Львівського національного університету ім. Івана Франка СОЦІОЛІНГВІСТИЧНА ЛІТЕРАТУРА В УКРАЇНІ: ПРОБЛЕМИ І ДИЛЕМИ.

6. Подвойська Оксана Володимирівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  МОВНОСТИЛІСТИЧНІ ОСОБЛИВОСТІ ЛОЗУНГІВ ЯК ОБ’ЄКТУ ПЕРЕКЛАДУ (НА МАТЕРІАЛІ НІМЕЦЬКОЇ МОВИ).

СЕКЦІЯ 3

Ауд. 311
ПИТАННЯ АДЕКВАТНОСТІ ТА ЕКВІВАЛЕНТНОСТІ ПЕРЕКЛАДУ

Керівник: доц. Кіщенко Ю.В.
Секретар: Філіппова О.М.
1. Абабілова Наталія Миколаївна – викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету ім. В.О. Сухомлинського. 
Сидоренко Юлія Ігорівна – викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету ім. В.О. Сухомлинського.    СПЕЦИФІКА РЕАЛІЗАЦІЇ ФРАЗЕОЛОГІЧНИХ ОДИНИЦЬ З НУМЕРАЛЬНИМ КОМПОНЕНТОМ ВІД ОДНОГО ДО СТА.
2. Алиєва Альвіна Джавідівна - аспірантка кафедри практики англійської мови Волинського національного університету ім. Лесі Українки.  ФРАЗЕОЛОГІЗМИ В АКТУАЛІЗАЦІЇ КОНЦЕПТУ «МАТЕРИНСТВО»: ПЕРЕКЛАДАЦЬКИЙ АСПЕКТ.
3. Вострецова Вікторія Олександрівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов.   РЕФЕРАТИВНИЙ ПЕРЕКЛАД ЯК АСПЕКТ ПЕРЕКЛАДАЦЬКОЇ ДІЯЛЬНОСТІ
4. Григор’єва Оксана Олександрівна - викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.  ПРАГМАТИЧНИЙ АСПЕКТ ПЕРЕКЛАДУ: ЗАСОБИ ПРАГМАТИЧНОЇ АДАПТАЦІЇ ТЕКСТУ.

5. Дуднік Ганна Сергіївна - асистент кафедри теорії і практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  АДЕКВАТНЕ ВИКОРИСТАННЯ ГРАМАТИЧНИХ ТРАНСФОРМАЦІЙ ПРИ ПЕРЕКЛАДІ.

6. Зелена Юлія Любомирівна - аспірантка кафедри французької філології Львівського національного університету ім. Івана Франка.  СТУПІНЬ КОПУЛЯТИВНОСТІ АТРИБУТИВНИХ ДІЄСЛІВ ПІДГРУП СТАНУ ТРИВАЛОСТІ, ВИДИМОСТІ ТА УСВІДОМЛЕННЯ У СУЧАСНІЙ ФРАНЦУЗЬКІЙ ПРЕСІ.
7. Кіщенко Юлія Володимирівна - кандидат педагогічних наук, доцент,  зав. кафедри перекладознавства Херсонського державного університету. ОСОБЛИВОСТІ ФУНКЦІОНУВАННЯ ТА ПЕРЕКЛАДУ ПАРОНІМІЧНИХ ВИСЛОВІВ У ГАЗЕТНИХ ЗАГОЛОВКАХ.

8. Лукьянова Тетяна Геннадіївна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу англійської мови Харківського національного університету ім. В.Н. Каразіна.   СТРАТЕГІЇ АДАПТАЦІЇ ПРИ ПЕРЕКЛАДІ НАЗВ АНГЛОМОВНИХ ФІЛЬМІВ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ.

9. Мазур Олена Вікторівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та практики перекладу Херсонського національного технічного університету.  ВПЛИВ ТВОРЧОЇ НАСТАНОВИ ПЕРЕКЛАДАЧА НА ЛЕКСИЧНУ БУДОВУ ПЕРЕКЛАДУ: ВЖИВАННЯ ПИТОМИХ ДІЄСЛІВ. 

10. Оніщенко Юлія Олександрівна - старший викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.   ПРОБЛЕМА ПЕРЕКЛАДУ ФРАЗЕОЛОГІЧНИХ ОДИНИЦЬ БІБЛІЙНОГО ПОХОДЖЕННЯ.

11. Соколов Дмитро Петрович – аспірант кафедри німецької мови Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов.  К ВОПРОСУ ОБ ЭКВИВАЛЕНТНОСТИ ТЕРМИНОВ  «SCHLAGWORT» И «КЛЮЧЕВОЕ СЛОВО ТЕКУЩЕГО МОМЕНТА».
12. Філіппова Олена Михайлівна - викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.   ОСНОВНІ ТРУДНОЩІ ПЕРЕКЛАДУ ТЕНДЕРНОЇ ДОКУМЕНТАЦІЇ НА АНГЛІЙСЬКУ МОВУ.
13. Чуракова Оксана Валентинівна - викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету  імені                          В.О. Сухомлинського.       
Шапочка Катерина Анатоліївна - викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету імені                          В.О. Сухомлинського.   СУЧАСНІ ПІДХОДИ ДО ПЕРЕКЛАДУ ПОЕТИЧНОГО ТВОРУ.
СЕКЦІЯ 4

Ауд. 314
АКТУАЛЬНІ ПРОБЛЕМИ ЗАГАЛЬНОЇ ЛІНГВІСТИКИ
Керівник: ст. викл. Колкунова В.В.

Секретар: викл. Просяннікова Я.М.
1. Акішина Мар’яна Олександрівна - аспірантка кафедри романо-германських мов Херсонського державного університету.   Концептуальна основа поетичного дискурсу глобалізму  ХХІ століття (на прикладі об’єктивації концепту 9/11).

2. Артюх Вікторія Миколаївна – кандидат філологічних наук, доцент кафедри ділової іноземної мови Полтавського університету економіки і торгівлі.   RETROSPECTIVE OF THE ENGLISH ECONOMICS TERMINOLOGY SYSTEM FORMATION.

3. Букалов Олексій Сергійович - аспірант кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.   ОСОБЕННОСТИ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ РУССКОГО ОБЩЕГО СЛЕНГА В СОВРЕМЕННОЙ ПРОЗЕ.
4. Вдовенко Тетяна Олександрівна – викладач англійської мови та перекладу Ізмаїльського державного гуманітарного університету.   ОСОБЕННОСТИ ЦВЕТОВОСПРИЯТИЯ ПЕРСОНАЖЕЙ В АНГЛОЯЗЫЧНОЙ ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ПРОЗЕ.
5. Гурецька Марта Володимирівна - аспірантка кафедри практики англійської мови Волинського національного університету ім. Лесі Українки.   КЛАСИФІКАЦІЯ ВИГУКІВ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ, ЯКІ ВИРАЖАЮТЬ ЕМОЦІЙНИЙ СТАН РОЗДРАТУВАННЯ.

6. Єрмоленко Інеса Ігорівна – аспірантка  кафедри романської філології Київського національного лінгвістичного університету.    ЗАСОБИ ТВОРЕННЯ ІРОНІЧНИХ  СМИСЛІВ У «САЗІ ПРО МАЛОСЕНА» ДАНІЕЛЯ ПЕННАКА. 

7. Ібрагімова Севілія Серверівна - аспірантка кафедри теорії та практики перекладу з англійської мови Запорізького національного університету.    СЕМАНТИЧНІ НЕОЛОГІЗМИ ЯК РЕЗУЛЬТАТ ВЗАЄМОДІЇ НАЦІОНАЛЬНИХ ВАРІАНТІВ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ.

8. Ігіна Зоя Олександрівна – кандидат філологічних наук, доцент кафедри германської філології Ніжинського державного університету ім. Миколи Гоголя.   ДРУГОРЯДНІ ЧЛЕНИ РЕЧЕННЯ З ПОЗИЦІЇ «ГЕМІСФЕРНИХ ГРАМАТИК»

9. Кечеджі Оксана Вікторівна - старший викладач кафедри перекладу Приазовського державного технічного університету.   АД’ЄКТИВНІ СУФІКСИ ІНШОМОВНОГО ПОХОДЖЕННЯ В СИСТЕМІ СЛОВОТВОРУ СУЧАСНОЇ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ.
10. Колкунова Вікторія Володимирівна - кандидат педагогічних наук, старший викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.  МОНОЛОГ ДЖ. КАРЛІНА «СУЧАСНА ЛЮДИНА» ЯК ВІДОБРАЖЕННЯ ПОСТМОДЕРНОЇ МОВНОЇ ГРИ.

11. Кукса Ірина Миколаївна - викладач кафедри англійської мови факультету перекладачів Київського національного лінгвістичного університету.   ВІДОБРАЖЕННЯ СОЦІАЛЬНОГО СТАТУСУ КОМУНІКАНТІВ У МОВЛЕННЄВОМУ ЖАНРІ ТЕЛЕДЕБАТІВ (НА МАТЕРІАЛІ АМЕРИКАНСЬКИХ ПРЕЗИДЕНТСЬКИХ ПЕРЕДВИБОРЧИХ КАМПАНІЙ)
12. Курагіна Любов Петрівна - аспірантка Львівського національного університету ім. Івана Франка.   ЕВФЕМІЗМИ ЯК ФОРМА РЕАЛІЗАЦІЇ МОВНИХ ТАБУ (НА ПРИКЛАДІ НІМЕЦЬКОЇ МОВИ).

13. Лісова Юлія Олександрівна - аспірантка кафедри романської філології Київського національного лінгвістичного університету.   ОСОБЛИВОСТІ ЛІНГВАЛЬНОГО ВТІЛЕННЯ ВИДІВ ІЗОЛЯЦІЇ ЯК ПРОЯВУ СТАНУ САМОТНОСТІ ПЕРСОНАЖА.

14. Мороз Олена Леонідівна – аспірантка кафедри романо-германських мов Херсонського державного університету.   ТОНАЛЬНИЙ ДІАПАЗОН АМЕРИКАНСЬКОЇ ПОЕЗІЇ ХХ СТОЛІТТЯ.
15. Москвичова Оксана Анатоліївна – викладач кафедри англійської мови та методики її викладання Херсонського державного університету.   ЛЮБОВ ТА СМЕРТЬ ЯК ОСНОВНІ МОТИВИ ДЛЯ РЕАЛІЗАЦІЇ МЕТАМОРФОЗИ У КОНТЕКСТАХ  БРИТАНСЬКИХ ПОЕТИЧНИХ ТЕКСТІВ ХІХ СТОЛІТТЯ (ЛІНГВОСЕМІОТИЧНИЙ АСПЕКТ).

16. Ніколаєва Наталя Миколаївна - аспірантка кафедри теорії та практики перекладу з англійської мови Запорізького національного університету.  ФУНКЦІОНУВАННЯ ЛЕКСЕМИ «ROT» В СУЧАСНІЙ НІМЕЦЬКІЙ МОВІ.
17. Олейнікова Галина Олександрівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри англійської мови та перекладу Ізмаїльського державного гуманітарного університету.   ЧЛЕНЕНИЕ ТЕКСТА КАК СПОСОБ ОТРАЖЕНИЯ ВНУТРЕННЕЙ ОРГАНИЗАЦИИ ХУДОЖЕСТВЕННОГО МИРА.
18. Осинцева Тетяна Валентинівна - викладач кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.   СЕМАНТИЧНІ ОСОБЛИВОСТІ АНГЛІЙСЬКОЇ ЛЕКСИКИ МІЖНАРОДНИХ ДОГОВОРІВ.

19. Петровська Юлія Євгеніївна - викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету ім. В.О. Сухомлинського.  ЯВИЩЕ МОВНОЇ ВАРІАТИВНОСТІ З СОЦІОЛІНГВІСТИЧНОЇ ТОЧКИ ЗОРУ.

20. Повшедна Ірина Володимирівна - аспірантка кафедри германської та фінської філології Київського національного лінгвістичного університету.  СПЕКТР АНТРОПОНІМІВ НА ПОЗНАЧЕННЯ СУБ’ЄКТА МОВЛЕННЯ ПРИ РЕПРЕЗЕНТАЦІЇ КОМУНІКАТИВНОЇ ДІЇ ПЕРСОНАЖА В РОМАНАХ Ч.ДІККЕНСА.

21. Почепинська Світлана Михайлівна - кандидат філологічних наук, старший викладач кафедри англійської мови та перекладу Ізмаїльського державного гуманітарного університету.   ВІРТУАЛЬНІ КОМУНІКАНТИ В ХУДОЖНЬОМУ ТЕКСТІ.

22. Просяннікова Яна Миколаївна - аспірантка кафедри перекладознавства Херсонського державного університету.  ЗНАКОВА ХАРАКТЕРИСТИКА ХУДОЖНЬОГО ПОРІВНЯННЯ (НА МАТЕРІАЛІ АНГЛОКАНАДСЬКИХ ПОЕТИЧНИХ ТЕКСТІВ)
23. Ситенко Ольга Олександрівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри граматики та  практики мовлення Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов.   ДЕМІНУТИВНІ ІМЕННИКОВІ ПОХІДНІ В УКРАЇНСЬКІЙ ТА АНГЛІЙСЬКІЙ МОВАХ.

24. Тарасова Олена Анатоліївна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри романо-германської філології Луганського національного університету ім. Тараса Шевченка.   ОБРАЗНА ПРИРОДА ЗВУКОВОЇ ІКОНІЧНОСТІ У ПОЕЗІЇ (НА МАТЕРІАЛІ ТВОРІВ ФРАНЦУЗЬКОГО СИМВОЛІЗМУ)

25. Трикоз Ксенія Григорівна - аспірантка кафедри англійської філології Запорізького національного університету. ДІЄСЛОВА АКВАРУХУ В СУЧАСНІЙ АНГЛІЙСЬКІЙ МОВІ.
26. Усаченко Ірина Валеріївна - викладач кафедри перекладознавства Миколаївського національного університету ім. В.О. Сухомлинського. ДО ПИТАННЯ ВИВЧЕННЯ БІЛІНГВІЗМУ

27. Шевельова-Гаркуша Наталя Василівна - аспірантка кафедри романо-германських мов Херсонського державного університету.  РИТМІКО-СИНТАКСИЧНА ОРГАНІЗАЦІЯ ВІРШОВИХ ТЕКСТІВ (НА МАТЕРІАЛІ СУЧАСНОЇ АМЕРИКАНСЬКОЇ ПОЕЗІЇ)
28. Шишліна Олена Павлівна - кандидат філологічних наук, доцент кафедри іноземних мов Полтавської державної аграрної академії.   ТЕРМІНОСИСТЕМА РОСЛИННИЦТВА СУЧАСНОЇ НІМЕЦЬКОЇ МОВИ ЯК ФАХОВО-ЗУМОВЛЕНА КАРТИНА СВІТУ.
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